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DE:Dieser Artikel ist zur Benutzung von erwachsenen Personen vorgesehen und ist kein Spielzeug! Bitte beachten Sie die
Nutzungs und Pflegehinweise. Benutzen Sie diesen Artikel ausschlieBlich im Innenbereich! ACHTUNG! Die Sicherheit dieser
Gerateanordnung ist abhangig von der Gerateauswahl und dem Resonanzverhalten der Komponenten. Positionieren Sie
das leichtere Gerat immer unten und stellen Sie keine Waschmaschine nach oben. Lassen Sie die Geratekombination
keinesfalls unbeaufsichtigt, wenn sich ein Gerat im Schleudermodus befindet. Halten Sie Kinder aus der Umgebung der
verbundenen Gerate fern!

BG:Ta3n cTaTna e NnpegHa3HayeHa 3a ynotpeba oT Bb3pacTHU N He e nrpadvka! Monsa, obbpHeTe BHMMaHMe Ha
WHCTPYKUMnNTEe 3a ynotpeba 1 noaapbxka. isnonssante TO3M apTUKYN CaMo B 3aKpuTu nomewteHns! BHUMAHUE!
Be3onacHocTTa Ha To3u ypen 3aBucu oT nsbopa Ha ypeanTe n peakumMsTa Ha KOMNOHEHTUTE M. BUHarn nosmumnoHmpanTte
nonekus ypen oTAOJY U He NOCTaBsANTe NpaHe MallMHa Harope. HuKora He ocTaBsiTe ypeaa HenaseH, ako € B PeXX1M Ha
ueHTpodyra. OpbXTe AeuaTa Aajey oT cBbp3aHuUTe ypean!

DK:Denne artikel er beregnet til brug af voksne personer og er ikke en legetgj! Veer opmaerksom pa brugs og
vedligeholdelsesvejledningen. Brug denne artikel kun indendgrs! ADVARSEL! Sikkerheden af dette apparaturafhsenger af
valget af apparater og komponenternes resonansrespons. Placer altid det lettere apparat nederst, og stil ikke en
vaskemaskine gverst. Lad ikke apparatet vaere uovervaget, nar det ene apparat er i centrifugeringsfase. Hold bgrn veek fra
de tilsluttede apparater!

EN:This article is intended for use by adults and is not a toy! Please follow the instructions for use and care. Use this item
indoors only! WARNING! The safety of this device arrangement depends on the selection of devices and the resonance
behavior of the components. Always position the lighter device at the bottom and do not place a washing machine on top.
Never leave the device combination unattended when a device is in spin mode. Keep children away from the connected
devices!

ES:Este articulo estd destinado para su uso por personas adultas y no es un juguete. Por favor, tenga en cuenta las
instrucciones de uso y mantenimiento. iUse este articulo solo en interiores! iATENCION! La seguridad de esta disposicién
de dispositivos depende de la seleccién de los dispositivos y la respuesta de resonancia de los componentes. Siempre
coloque el dispositivo mas ligero en la parte inferior y no coloque una lavadora encima. No deje la combinacién de
dispositivos desatendida cuando uno de los dispositivos esté en modo de centrifugado. iMantenga a los nifios alejados de
los dispositivos conectados!

FI:Tama artikkeli on tarkoitettu aikuisten kayttoon eika se ole lelu! Huomioi kayttd ja hoitoohjeet. Kdyta tata artikkelia
ainoastaan sisatiloissa! VAROITUS! Taman laitejarjestelyn turvallisuus riippuu laitteiden valinnasta ja komponenttien
resonanssikayttaytymisestda. Aseta kevyempi laite aina alimmaiseksi dlaka aseta pyykinpesukonetta ylos. Ala jata
laiteryhmaa valvomatta, jos jokin laite on linkousvaiheessa. Pida lapset loitolla yhdistettyjen laitteiden Iahettyvilta!

FR:Cet article est destiné a étre utilisé par des adultes et n'est pas un jouet! Veuillez lire attentivement les instructions
d'utilisation et d'entretien. Utilisez cet article uniquement a l'intérieur! ATTENTION! La sécurité de cet agencement
d'appareils dépend du choix des appareils et de la résonance des composants. Placez toujours I'appareil le plus |éger en
bas et ne mettez pas de machine a laver en haut. Ne laissez jamais I'ensemble d'appareils sans surveillance lorsque I'un
des appareils est en mode essorage. Gardez les enfants éloignés des appareils connectés!

GR:AULTS 10 dpBpo mpoopiCeTal yia xprion and eviALlkeg Kat dev lvat matyvidl! MapakaAolue va AdBeTe undyn TIC 0dnyleg
XpPriong Kot gpovtidag. Xpnowdonote(te avtd TO MPOIOV AMOKAELOTIKA O E0WTEPLKOVE XWpoug! MPOZOXH! H ao@dAsla
oUTAC TNG BldTtagEng e€apTdTal amd TNV €MAOYH TWY CLUOKELWY KL TNV AVTIBPACN TWY CLOTATIKWY. TOMOBETHOTE MEvTaA
TNV Mo A0QPLA GLOKELH 0TO KATW PEPOC Kal UNv TomoBeTe(TE MALVTAPLO MAVW. MNV aPriVETE TOTE TN oLVOLACHEVN
ouokevr xwplc eniBAeyn étav ula cvokevr BplokeTal o€ Aettovpyia otuyiuaTog. KpatAoTte Ta modid pokpld amnd Tig
oLvdEdEPEVEC TLOKEVEG!

IT:Questo articolo e destinato all'uso da parte di persone adulte e non € un giocattolo! Si prega di prestare attenzione alle
istruzioni per I'uso e la manutenzione. Utilizzare questo articolo esclusivamente all'interno! ATTENZIONE! La sicurezza di
questo dispositivo dipende dalla selezione dei dispositivi e dalla risposta in risonanza dei componenti. Posizionare sempre il
dispositivo pill leggero nella parte inferiore e non mettere una lavatrice sopra. Non lasciare mai incustodita la combinazione
di dispositivi quando uno di essi & in modalita centrifuga. Mantenere i bambini lontani dai dispositivi collegati!

HR:Ovaj ¢lanak je namijenjen odraslim osobama i nije igracka! Molimo vas da obratite paznju na upute za koristenje i
odrzavanje. Koristite ovaj ¢lanak isklju¢ivo u unutrasnjem prostoru! UPOZORENJE! Sigurnost ove postave uredaja ovisi o
odabiru uredaja i rezonanc¢nom ponasanju komponenti. Polozite laksi uredaj uvijek dolje i ne postavljajte perilicu rublja na
vrh. Nikada ne ostavljajte kombinaciju uredaja bez nadzora ako se jedan uredaj nalazi u nacinu centrifugiranja. Drzite djecu
dalje od povezanih uredaja!

LT:Sis raksts ir paredzéts pieaugu$ajiem un nav rotallieta! Lidzu nemiet véra lieto3anas un kop$anas noradijumus. Lietojiet
o preci tikai telpas! UZMANIBU! Sis iekartas drosiba ir atkariga no iekartas izvéles un komponentu rezonanses uzvedibas.
Novietojiet vieglako ierici vienmér apaksa un neuzstadiet velas mazgajamu masinu augsa. Nepalieciet iekartu kombinaciju
nesargatu, ja kada ierice atrodas centrifligas reZima. Turiet bérnus attalinati no savstarpéji savienotajam iericém!

LI:Sis straipsnis skirtas suaugusiems ir néra zaislas! Prasome laikytis naudojimo ir prieziiros nurodymuy. Sj straipsnij
naudokite tik viduje! DEMESIO! Sio jrenginio saugumas priklauso nuo jrenginio parinkimo ir komponenty rezonanso.
Sunkiausia jrenginj visada padékite zemiau ir nepakelkite skalbinio j virsy. Nepalikite jrenginiy junginio be priezilros, jei
vienas i$ jrenginiy veikia centrifuguojant. Laikykite vaikus atokiau nuo sujungty jrenginiy!

NL:Dit artikel is bedoeld voor gebruik door volwassenen en is geen speelgoed! Gelieve de gebruiks en
onderhoudsinstructies te volgen. Gebruik dit artikel alleen binnenshuis! LET OP! De veiligheid van deze apparaatopstelling



is afhankelijk van de keuze van de apparaten en het resonantiegedrag van de componenten. Plaats altijd het lichtere
apparaat onderaan en zet geen wasmachine bovenop. Laat de apparaatcombinatie nooit onbeheerd achter als een
apparaat in de centrifugeermodus staat. Houd kinderen uit de buurt van de aangesloten apparaten!

NO:Denne artikkelen er ment for bruk av voksne personer og er ikke en leke! Vennligst fglg bruks og
vedlikeholdsanvisningene. Bruk denne artikkelen utelukkende innendgrs! OBS! Sikkerheten til denne
enhetskonfigurasjonen avhenger av valg av enheter og resonansresponsen til komponentene. Plasser alltid den lettere
enheten nederst og ikke plasser en vaskemaskin gverst. lkke forlat enhetskombinasjonen uten tilsyn nar en enhet er i
sentrifugemodus. Hold barn unna omradet der de tilkoblede enhetene er plassert!

PL:Ten artykut jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste i nie jest zabawka! Prosimy zapozna¢ sie z instrukcjami
dotyczacymi uzytkowania i pielegnacji. Uzywaj tego artykutu wytgcznie w pomieszczeniach! UWAGA! Bezpieczenstwo tej
instalacji urzadzen zalezy od wyboru urzadzen i rezonansu komponentéw. Zawsze umieszczaj Izejsze urzadzenie na dole i
nie stawiaj pralki na gérze. Nigdy nie pozostawiaj zestawu urzadzen bez nadzoru, gdy ktéres z urzadzen pracuje na
wirowanie. Trzymaj dzieci z dala od potgczonych urzgdzen!

PT:Este artigo destinase ao uso por adultos e ndo € um brinquedo! Por favor, observe as instrucdes de uso e cuidados. Use
este artigo apenas em ambientes internos! ATENCAO! A seguranca deste arranjo de dispositivos depende da selecao dos
dispositivos e da resposta de ressonancia dos componentes. Sempre posicione o dispositivo mais leve embaixo e néo
coloque uma maquina de lavar em cima. Nunca deixe a combinacdo de dispositivos sem supervisdo quando um dispositivo
estiver no modo de centrifugacao. Mantenha as criancas longe dos dispositivos conectados!

RU:3Ta cTaTbsl NpefHa3HayvyeHa A1 UCMOoJb30BaHNS B3POC/bIMU U He siBAseTcs urpylwkoi! Moxxanyincta, obpatute
BHMMaHME Ha MHCTPYKLUMN MO MCMOb30BaHUIO 1 yxoay. Icnofb3ynTe 3Ty CTaTbio UCKAIOYMTENIBHO B NoMeleHnun!
BHVMAHWE! Be3onacHOCTb 3TOM yCTaHOBKN 3aBUCUT OT Bbibopa 060pynoBaHMSA U pe30HaHCHOro NnosBeaeHuns
KOMMOHeHTOB. Bcerpa pacnonarante 6onee nerkoe yCTPONCTBO BHU3Y N He yCTaHaBAMBaNTe CTMPaibHYIO MalLNHY
HaBepxy. He ocTaBnanTe ycTponcTeo 6e3 npnucMoTpa, ecsiv OHO HaxoAMTCA B pexnme oTxnma. epxute geten
nofasblue OT NOAKIOYEHHbIX YCTPONCTB!

SE:Den har artikeln ar avsedd for anvandning av vuxna och ar inte en leksak! Observera anvandnings och
skotselinstruktionerna. Anvand denna artikel endast inomhus! VARNING! Sakerheten for denna enhetsarrangemang beror
pa valet av enheter och resonansbeteendet hos komponenterna. Placera alltid den |attare enheten nedtill och placera inte
en tvattmaskin ovanpd. Lat inte enhetskombinationen vara obevakad om en enhet ar i centrifugldge. Hall barn borta frén
de anslutna enheterna!

SK:Tento vyrobek je ur¢en pouze pro pouziti dospélymi osobami a neni hrackou! Dodrzujte pokyny pro pouziti a adrzbu.
Pouzivejte tento vyrobek pouze vnitfnim prostfedi! VAROVANI! Bezpe&nost tohoto zafizeni zavisi na vybéru zafizeni a
rezonanénim chovani komponentl. Leh¢i zafizeni vzdy umistéte dole a nedavejte pra¢ku nahoru. Nikdy nechte zafizeni
nesupervizované, pokud je zafizeni ve stupfiovacim rezimu. Udrzujte déti v okoli propojenych zafizeni vede.

SI:Ta ¢lanek je namenjen odraslim in ni igraca! Upostevajte navodila za uporabo in vzdrzevanje. Ta izdelek uporabljajte
izklju¢no v notranjih prostorih! POZOR! Varnost te naprave je odvisna od izbire naprav in resonan¢nega odziva komponent.
Vedno postavite lazjo napravo spodaj in nikoli ne postavljajte pralnega stroja zgoraj. Ne puscajte naprav nepazene, ko je
katera od njih v nadinu ozemanja. Otroke ne puscajte v blizini povezanih naprav!

CZ:Tento ¢lanek je urcen pro dospélé osoby a neni hracka! Dodrzujte prosim pokyny pro pouziti a idrzbu. Tento ¢lanek
pouZivejte pouze v interiéru! VAROVANI! Bezpe¢nost této zafizeni zavisi na vybéru zafizeni a rezonan&nim chovani
komponent. Vzdy umistéte leh¢i zafizeni dolll a nedavejte pracku nahoru. Zarizeni nenechavejte bez dozoru, pokud se
néjaké zarizeni otadci v odstredivém rezimu. Udrzujte déti v dalce od pripojenych zafizeni!

HU:Ez a cikk kizarélag felnéttek szdmara készilt, és nem jatékszer! Kérjik, vegye figyelembe a hasznalati és karbantartasi
Utmutatdkat. Csak beltéri hasznalatra hasznalja ezt az eszkézt! FIGYELEM! Ennek a berendezésrendnek a biztonsdga az
eszk0z kivélasztasatol és a komponensek rezonancia valaszatél fligg. Mindig a kdnnyebb eszkdzt helyezze alulra, és ne
allitson mosdgépet fellilre. Soha ne hagyja felligyelet nélkll a berendezéskombinaciot, ha az egyik eszkdz centrifugal.
Tartsa tavol a gyerekeket a csatlakoztatott eszk6zokto!!
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